Аналитическая справка

по итогам проведения регионального этапа Республиканской олимпиады школьников по вепсскому языку в 2018 году
Изучение содержания аналитической справки предполагает знакомство с олимпиадными заданиями, ключами к олимпиадным заданиям и критериями оценки олимпиадных заданий. Данные материалы размещены на сайте «Этнокультурное образование в Республике Карелия» по ссылке: http://edu-rk.ru/index.php/metodkabinet/itemlist/category/94-vepsian 
1. Назначение олимпиадной работы.
Цель олимпиады по вепсскому языку состоит в поддержке одаренных детей, в том числе, содействии в их профессиональной ориентации и продолжении образования, выявлении и развитии у обучающихся творческих способностей и интереса к изучению вепсского языка, развитии готовности и способности школьников осуществлять речевое общение на вепсском языке. 
В задачи олимпиады не входит непосредственная оценка уровня языковой подготовки по вепсскому языку обучающихся 4-5-ого годов обучения и 9, 10, 11 классов, однако при составлении олимпиадных заданий учитываются требования к уровню подготовки выпускников, определяемые Федеральным государственным образовательным стандартом начального, основного и среднего общего образования. Результаты олимпиады, наряду с другими формами оценки достижений школьников, могут быть использованы в целях дальнейшего совершенствования процесса обучения вепсскому языку в образовательных организациях Республики Карелия.

2. Документы, определяющие нормативно-правовую базу олимпиадной работы.
Содержание олимпиадной работы определяется на основе следующих документов: 1. Федеральный государственный образовательный стандарт начального, основного и среднего общего образования.  2. Примерные программы по карельскому, вепсскому и финскому языкам для начальной школы. 3. Примерные программы по карельскому, вепсскому и финскому языкам для основной школы. 4. Примерные программы по карельскому, вепсскому и финскому языкам для средней школы. 
3. Подходы к отбору содержания и разработке структуры олимпиадных заданий.
Главной целью изучения вепсского языка в начальной, основной и средней школе является формирование коммуникативной компетенции. Эта цель подразумевает формирование и развитие коммуникативных умений обучающихся в говорении, чтении, понимании звучащей/устной речи на слух и письменной речи на вепсском языке. Для определения уровня сформированности коммуникативной компетенции у обучающихся в олимпиадной работе по вепсскому языку предусматриваются две части (письменная и устная) и используются различные типы заданий на проверку коммуникативных умений и языковых навыков (задания с выбором ответа, задания с кратким ответом, задания с развернутым ответом).
4. Характеристика структуры и содержания олимпиадной работы.
Олимпиадная работа по вепсскому языку для участников 4-5-ого годов обучения состоит из двух частей. Первая часть олимпиадной работы по вепсскому языку для участников 4-5-ого годов обучения включает в себя: 1) конкурс понимания устной речи (задание по аудированию); 2) конкурс понимания письменной речи (задание по чтению); 3) лексико-грамматический тест (задание на контроль лексико-грамматических навыков). Вторая часть олимпиадной работы по вепсскому языку для участников 4-5-ого годов обучения включает в себя: 1) конкурс устной речи (осмысленное чтение вслух, монологическое высказывание и диалог); 2) конкурс письменной речи (задание по письменной речи).
Олимпиадное задание по вепсскому языку для 9, 10, 11 классов включает в себя 5 разделов: 1) конкурс понимания устной речи (задание по аудированию); 2) конкурс устной речи (задание по говорению: монологическое высказывание и диалог); 3) конкурс понимания письменной речи (задание по чтению); 4) лексико-грамматический тест (задание на контроль лексико-грамматических навыков); 5) конкурс письменной речи (задание по письменной речи).
В олимпиадных работах используются аутентичные тексты на вепсском языке. Тематическое содержание текстов для аудирования и чтения определяется предметным содержанием речи, представленным в Примерных программах по карельскому, вепсскому и финскому языкам для начальной, основной и старшей школы.
5. Распределение заданий олимпиадной работы по проверяемым видам деятельности, умениям и навыкам.
В олимпиадной работе по вепсскому языку для участников 4-5-ого годов обучения проверяются следующие коммуникативные умения и навыки использования языковых средств вепсского языка: умение понимать в аудиотексте запрашиваемую информацию (задание 1); умение понимать в прочитанном тексте запрашиваемую информацию (задание 2); навыки использования языковых единиц в коммуникативно-значимом контексте (задание 3); умение осмысленного чтения текста вслух и умение устного общения на вепсском языке в предлагаемых коммуникативных ситуациях (задание 4); умение писать по образцу краткое письмо другу (задание 5).
В олимпиадной работе по вепсскому языку для 9, 10, 11 классов проверяются следующие коммуникативные умения и навыки использования языковых средств вепсского языка: умение понимать в аудиотексте запрашиваемую информацию (задание 1); умение устного общения на вепсском языке в предлагаемых коммуникативных ситуациях (задание 2); умение читать текст с пониманием основного содержания и умение понимать в прочитанном тексте запрашиваемую информацию (задание 3); навыки использования языковых единиц вепсского языка в коммуникативно-значимом контексте (задание 4); умение писать с опорой на план личное письмо другу на вепсском языке (задание 5). 
6. Время на выполнение олимпиадной работы.
Общее время на выполнение всех заданий олимпиадной работы по вепсскому языку для участников 4-5-ого годов обучения составляет 90 минут. Продолжительность выполнения заданий первой части олимпиадной работы – 45 минут: 15 минут на задание по аудированию, 15 минут на задание по чтению, 15 минут на задание на контроль лексико-грамматических навыков. После выполнения заданий первой части олимпиадной работы проводится перерыв продолжительностью 15 минут. Продолжительность выполнения заданий второй части олимпиадной работы – 45 минут: 15 минут на конкурс устной речи (из них 10 минут на подготовку и 5 минут на ответ), 30 минут на задание по письменной речи.

Общее время на выполнение всех заданий олимпиадной работы по вепсскому языку для 9, 10, 11 классов составляет 120 минут: 30 минут на задание по аудированию, 15 минут на задание по говорению (10 минут на подготовку к ответу и 5 минут на ответ), 25 минут на задание по чтению, 25 минут на задание на контроль лексико-грамматических навыков; 25 минут на задание по письменной речи. В старших классах олимпиада проводится без перерыва.
7. Средний балл и процент выполнения олимпиадных заданий в 2018 году.
	Класс
	4-5 год обучения

	Задание 
	Задание 1
	Задание 2
	Задание 3
	Задание 4
	Задание 5
	
	Итог

	
	аудирование
	чтение 
	лексика грамматика
	говорение 
	письмо
	
	

	Максимальный балл, выставляемый за выполнение задания
	3
	3
	13
	9
	4
	
	32

	Средний балл, полученный участниками за выполнение задания
	3
	3
	8,9
	6,7
	3,4
	
	

	Процент выполнения задания
	100%
	100%
	68%
	74%
	85%
	
	

	Максимальный балл, полученный участниками
	3
	3
	13
	7
	4
	
	27,5

	Минимальный балл, полученный участниками
	3
	3
	7
	6
	2,5
	
	23,5


	Класс
	9, 10, 11 класс

	Задание 
	Задание 1
	Задание 2
	Задание 3
	Задание 4
	Задание 5
	
	Итог

	
	аудирование
	говорение
	чтение
	лексика грамматика
	письмо
	
	

	Максимальный балл, выставляемый за выполнение задания
	2,5
	8
	4,5
	4,5
	8
	
	27,5

	Средний балл, полученный участниками за выполнение задания
	2,1
	7,4
	3,8
	1,7
	6
	
	

	Процент выполнения задания
	84%
	92,5%
	84%
	38%
	75%
	
	

	Максимальный балл, полученный участниками
	2,5
	7,5
	4,5
	3,5
	6,5
	
	23,5

	Минимальный балл, полученный участниками
	1,5
	6,5
	3,5
	0,5
	4,5
	
	18,5


8. Анализ полученных результатов.
8.1. Конкурс понимания устной речи (задание по аудированию).
Процент выполнения задания по аудированию в олимпиадной работе по вепсскому языку для 4-5-ого годов обучения составил 100%.
Обучающимся 4-5 годов обучения был предложен аудиотекст на тему «Петрозаводск – столица Карелии», на примере которого проверялось умение обучающихся понимать на слух запрашиваемую информацию. Задание включало в себя 3 задания на множественный выбор.

Участники выполнили без ошибок все предложенные задания. Возможно, успеху обучающихся способствовало наличие у них фоновой информации для ответов на вопросы: На берегу какого озера находится Петрозаводск? и Какая улица является главной улицей Петрозаводска?
Процент выполнения задания по аудированию в олимпиадной работе по вепсскому языку в 9, 10, 11 классе составил 84%. 
В 9, 10, 11 классах обучающимся был предложен один аудиотекст на тему «День рождения бабушки», на примере которого проверялось умение обучающихся понимать в тексте запрашиваемую информацию. Задание включало в себя 3 задания на множественный выбор и 2 задания с кратким ответом. 
Наибольшие затруднения вызвали задания с кратким ответом (услышать в тексте запрашиваемую информацию и вписать правильный ответ на вопрос). Задания на множественный выбор затруднений не вызвали.
8.2. Конкурс устной речи.
Процент выполнения задания по говорению в олимпиадной работе по вепсскому языку для 4-5-ого годов обучения составил 74%.

Обучающимся 4-5 годов обучения было предложено прочитать вслух текст на вепсском языке, рассказать по предложенному плану о своей семье (монолог), и ответить по-вепсски на три вопроса жюри (диалог). 
100% обучающихся 4-5-ого годов обучения получили максимальный балл за осмысленное чтение вслух текста на вепсском языке. Жюри зафиксировало у обучающихся от 1 до 3 фонетических ошибок.
При составлении монолога наибольшие затруднения у обучающихся вызвал пункт плана «Как зовут твоих родителей? Кем они работают?» - только один участник из шести смог раскрыть этот пункт плана на вепсском языке.

В диалоге с жюри самым сложным для обучающихся оказался вопрос ”Midä sinä navedid tehta mamanke da tatanke ühtes?” – на него не смогли ответить 4 участника из 6.. 
Процент выполнения задания по говорению в олимпиадной работе по вепсскому языку в 9, 10, 11 классе составил 92,5%. 
 
8.3. Конкурс понимания письменной речи (задание по чтению).
Обучающимся 4-5 годов обучения было предложено прочитать текст на вепсском языке и выполнить 3 задания на множественный выбор. Процент выполнения задания по чтению в олимпиадной работе по вепсскому языку для 4-5-ого годов обучения составил 100 %. Успех выполнения задания связан, в первую очередь, с тем, что вся запрашиваемая информация была эксплицитно представлена в тексте.
Процент выполнения задания по чтению в олимпиадной работе по вепсскому языку в 9, 10, 11 классе составил 84 %. 
В 9, 10, 11 классе участникам было предложено прочитать текст и заполнить таблицу по 9 позициям (поставить значок в графе ”oiged”, если утверждение соответствует содержанию текста, в графе ”värin”, если не соответствует, и в графе ”ei ole tedoid”, если текст не содержит соответствующей информации). 
Наибольшие затруднения вызвало задание 7 ”Vepsläižed ei pidänugoi vöid.” – многие участники выбрали вариант ответа ”ei ole tedoid” (текст не содержит соответствующей информации), не обратив внимание на часть текста Vösttihe čomal kudotud völ. Akan vö oli pit’k i kaid, a mužikan oli levedamb. Вероятно, участники не смогли соотнести формы единственного и множественного числа в тексте и в задании: vöid, völ, vö.
8.4. Лексико-грамматический тест (задание на контроль лексико-грамматических навыков).
Процент выполнения лексико-грамматического теста в олимпиадной работе по вепсскому языку для 4-5-ого годов обучения составил 68 %.

Обучающимся 4-5 годов обучения было предложено: 1) прочитать слова и выражения в рамочке, прочитай текст, в котором пропущены слова, заполнить пропуски в тексте, вписав в него подходящие по смыслу слова и выражения из рамочки (Лексика); 2) прочитать текст, в котором некоторые слова даны в скобках в начальной форме, раскрыть скобки и вписать слова в текст в правильной грамматической форме (Грамматика).

Ошибки, допущенные участниками при выполнении заданий раздела А. Лексика:
	Задание
	Правильные ответ
	Ошибки

	Meil om sur’ ________. 


	Meil om sur’ fater. 


	Meil om sur’ honust.

	Fateras om koume ______. 


	Fateras om koume honust. 


	Fateras om koume astjoid.

	Keitimpoles ______ jäškap. 


	Keitimpoles seižub jäškap. 


	Keitimpoles astjoid jäškap.

Keitimpoles fater jäškap. 

Keitimpoles seinäd jäškap. 



	Minä abutan mamale pesta ________. 


	Minä abutan mamale pesta astjoid . 


	Minä abutan mamale pesta seinäd.
Minä abutan mamale pesta seižub.



	Ehtal mö ühtes söm da _________ televizorad. 


	Ehtal mö ühtes söm da kacum televizorad. 


	Нет ошибок в ответах участников.

	Minun honuses oma vihandad _________.


	Minun honuses oma vihandad seinäd.


	Minun honuses oma vihandad seižub.




Ошибки, допущенные участниками при выполнении заданий раздела В. Лексика:

	Задание
	Правильные ответ
	Ошибки

	Minun baboi _______ küläs. 


	Minun baboi eläb küläs. 


	Minun baboi om küläs. 



	Hän hüvin ______ vepsäks. 


	Hän hüvin pagižeb vepsäks. 


	Hän hüvin pagištab vepsäks.

Hän hüvin pagiba vepsäks. 

 

	Kezal minä ________ külähä babannoks. 


	Kezal minä ajan külähä babannoks. 


	Kezal minä ajadan külähä babannoks. 



	Kezal __________ läm sä. 


	Kezal om läm sä. 


	Kezal ole läm sä. 



	Mö babanke mänem ________ marjoihe. 


	Mö babanke mänem mecha marjoihe. 


	Mö babanke mänem mecam marjoihe. 

Mö babanke mänem mecas marjoihe. 



	Jäl’ges minä _________ babale paštta kürzid. 


	Jäl’ges minä abutan babale paštta kürzid. 


	Jäl’ges minä abutadan babale paštta kürzid. 

Jäl’ges minä abutin babale paštta kürzid. 



	Mö ühtes __________ irdal da kävelem jogele.


	Mö ühtes vändam irdal da kävelem jogele.


	Mö ühtes väm irdal da kävelem jogele.

Mö ühtes vätas irdal da kävelem jogele.

Mö ühtes vändan irdal da kävelem jogele.




Процент выполнения лексико-грамматического теста в олимпиадной работе по вепсскому языку в 9, 10, 11 классе составил 38 %. 

В 9, 10, 11 классе участникам было предложено выбрать из предложенного списка подходящие по смыслу слова и заполнить ими пропуски в тексте. Пропущенные слова необходимо было также поставить в правильную грамматическую форму. Каждое слово можно было использовать только один раз.
Ошибки, допущенные участниками при выполнении заданий:

	Задание
	Правильные ответ
	Ошибки

	Siloi om läm, da om äi ___________ poigaižile.


	Siloi om läm, da om äi sömäd poigaižile.
	Siloi om läm, da om äi pakaižed poigaižile.

	A käbulinduil poigaižed lähteba munišpäi _________,


	A käbulinduil poigaižed lähteba munišpäi uhokus,
	A käbulinduil poigaižed lähteba munišpäi uhokun,
A käbulinduil poigaižed lähteba munišpäi uhokud,

A käbulinduil poigaižed lähteba munišpäi tehtaba,

A käbulinduil poigaižed lähteba munišpäi uhokud,

	konz irdal om ___________ da paksus uhoičeb.


	konz irdal om vilu da paksus uhoičeb.
	konz irdal om pakaine da paksus uhoičeb.
konz irdal om vilub da paksus uhoičeb.

	Nene lindud ________ ičeze pezad kavag’puiš.


	Nene lindud tegeba ičeze pezad kavag’puiš.
	Nene lindud pajataba ičeze pezad kavag’puiš.

	Poigaižed ___________ kuzišt pudrod i magadaba.


	Poigaižed söba kuzišt pudrod i magadaba.
	Poigaižed söb kuzišt pudrod i magadaba.
Poigaižed sötaba kuzišt pudrod i magadaba.

	Iče oma külläižed, muga-ki ei varaikoi _________________.


	Iče oma külläižed, muga-ki ei varaikoi pakašt.
	Iče oma külläižed, muga-ki ei varaikoi vilu.
Iče oma külläižed, muga-ki ei varaikoi pakaižed.

Iče oma külläižed, muga-ki ei varaikoi söm.

Iče oma külläižed, muga-ki ei varaikoi olib.

	Kuzen barbad niid likutaba, tal’ven tulleine pajoid _____ .


	Kuzen barbad niid likutaba, tal’ven tulleine pajoid pajatab.


	Kuzen barbad niid likutaba, tal’ven tulleine pajoid pajatas.

Kuzen barbad niid likutaba, tal’ven tulleine pajoid pajataba.

	Vähäižen aigad mäni i kazvoiba ______________ poigaižed.
	Vähäižen aigad mäni i kazvoiba käbulindun poigaižed.
	Vähäižen aigad mäni i kazvoiba käbulindud poigaižed.

Vähäižen aigad mäni i kazvoiba ičeze poigaižed.

	Živatoiden da linduiden täht söm ___________________ ani tarbhaine azj.
	Živatoiden da linduiden täht söm om ani tarbhaine azj.


	Živatoiden da linduiden täht söm oma ani tarbhaine azj.




Необходимо отметить, что процент выбора правильного слова с учетом контекста в работах старшеклассников значительно выше процента образования правильной грамматической формы данного слова. Это свидетельствует о наличии у большинства обучающихся необходимого словарного запаса, но при этом отсутствии навыков оперирования лексическими единицами в коммуникативно-значимом контексте.
8.5. Конкурс письменной речи (задание по письменной речи).
Процент выполнения задания по письменной речи в олимпиадной работе по вепсскому языку для 4-5-ого годов обучения составил 85 %.

Обучающимся 4-5 годов обучения было предложено написать личное письмо на вепсском языке, ответив на письмо-стимул. Все обучающиеся владеют навыками написания личного письма по предложенному образцу, правильно оформляют приветствие и прощание в письме. Большинство участников ответило в письме на все три вопроса, предложенные в задании. 
Ошибки, допущенные участниками: Minä navedin mänen kinoho.; A minä navedin kacun televizor.; A minä navedin vändan kažinke da vändan tedomašinas.; Mina ei ole pajataba.
Процент выполнения задания по письменной речи в олимпиадной работе по вепсскому языку в 9, 10, 11 классе составил 75 %. 

Обучающиеся 9, 10, 11 классов должны были написать личное письмо на вепсском языке по предложенному плану. Большинство участников хорошо справились с заданием, рассказали в письме другу о своей школе и классе по предложенному плану. 
9. Методические рекомендации по подготовке обучающихся к олимпиаде 2018.
Аудирование: 
- обучающимся 4-5 классов, которые участвуют в олимпиадах по вепсскому языку, рекомендуется предлагать на уроках задания по аудированию не только базового уровня (понимание основного содержания текста), но и задания повышенного уровня (понимание в звучащем тексте запрашиваемой информации);

- обучающимся старших классов рекомендуется слушать на уроках больше аутентичных аудиозаписей; необходимо включать в обучение просмотр фильмов, обучать школьников различным стратегиям работы с аудиотекстом; развивать умение пользоваться языковой и контекстуальной догадкой при аудировании.
Говорение: 
- на уроках вепсского языка в начальной школе рекомендуется больше внимания уделять монологической речи, выстраиваемой по предложенному плану, а также двустороннему диалогу-расспросу;
- на уроках вепсского языка в старших классах рекомендуется использовать различные коммуникативные технологии с целью развития у обучающихся интерактивных навыков; записывать на видео, диктофон выступления обучающихся и проводить анализ записи; учить обучающихся выходить из положения при дефиците языковых средств, в т.ч. использовать переспрос при говорении.
Чтение: 
- в начальной школе при подготовке обучающихся к олимпиадам по вепсскому языку рекомендуется выполнять на предтекстовом этапе упражнения на соотнесении слов вепсского языка с конкретными лексико-семантическими группами и словообразовательными парадигмами (составление тематических словарей, занимательных словообразовательных цепочек и т.п.), а также запрашивать информацию по содержанию текста не только при помощи т.н. прямых вопросов, ответы на которые можно найти в тексте в виде готовых предложений, но и с использованием различных стратегий, предполагающих извлечение нужной информации из нескольких предложений, абзацев и т.п.;
- в старших классах рекомендуется использовать при подготовке к олимпиадам в т.ч. «несплошные» аутентичные тексты; знакомить обучающихся с разнообразием стратегий чтения; развивать у них умение искать и вычитывать информацию из текстов, умение интегрировать и интерпретировать полученную информацию, устанавливать причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий, изложенных в аутентичном тексте; необходимо формировать у обучающихся представление о лексических средствах связи, обеспечивающих структурную целостность текста и основанных на импликации (слова одного семантического поля, между которыми устанавливается ассоциативная связь).

 Письмо: 
- в начальной школе рекомендуется в большей степени уделять внимание написанию личного письма в ответ на письмо-стимул;
- в старших классах следует обратить внимание обучающихся на необходимость внимательного прочтения инструкции (предложенного плана), на занятиях отрабатывать навыки продуктивного письма в различных жанрах, особое внимание уделять заполнению анкет, заявок, написанию объявлений на вепсском языке.
Лексико-грамматический тест: 
- в начальной школе рекомендуется формировать у обучающихся навыки использования языковых единиц в коммуникативно значимом контексте, а не на примере изолированных лексических единиц, словосочетаний;
- в старших классах необходимо формировать у обучающихся навыки использования языковых единиц в коммуникативно значимом контексте.
10. Ресурсы, которые могут быть полезны учителям при подготовке обучающихся к муниципальному и региональному этапам Республиканской олимпиады школьников по вепсскому языку:
1) Материалы муниципального и регионального этапов Республиканской олимпиады школьников по вепсскому языку  2015, 2016, 2017, 2018 гг. [Электронный ресурс] – Режим доступа: http://edu-rk.ru/index.php/metodkabinet/itemlist/category/94-vepsian 
2) Примерная основная образовательная программа начального общего образования. [Электронный ресурс] – Режим доступа: http://fgosreestr.ru/registry/primernaya-osnovnaya-obrazovatelnaya-programma-nachalnogo-obshhego-obrazovaniya-2/
3) Примерная основная образовательная программа основного общего образования. [Электронный ресурс] – Режим доступа: http://fgosreestr.ru/registry/primernaya-osnovnayaobrazovatelnaya-programma-osnovnogo-obshhego-obrazovaniya-3/ 
4) Примерная основная образовательная программа среднего общего образования. [Электронный ресурс] – Режим доступа: http://fgosreestr.ru/registry/primernaya-osnovnaya-obrazovatelnaya-programma-srednego-obshhego-obrazovaniya/ 

5) Примерные программы по карельскому, вепсскому и финскому языкам для начальной школы по ФГОС (2016). [Электронный ресурс] – Режим доступа: http://edu-rk.ru/index.php/metodkabinet/item/776-primernyjeprogrammydljanatshalnoishkolyfgos2016
6) Примерные программы по карельскому, вепсскому и финскому языкам для основной школы по ФГОС (2017). [Электронный ресурс] – Режим доступа: http://edu-rk.ru/index.php/metodkabinet/item/785-primernyjeprogrammyooo2017
7) Федеральный государственный образовательный стандарт начального общего образования. [Электронный ресурс] – Режим доступа: http://xn--80abucjiibhv9a.xn--p1ai/%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%8B/543 

8) Федеральный государственный образовательный стандарт основного общего образования. [Электронный ресурс] – Режим доступа: http://xn--80abucjiibhv9a.xn--p1ai/%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%8B/543 

9) Федеральный государственный образовательный стандарт среднего общего образования. [Электронный ресурс] – Режим доступа: http://xn--80abucjiibhv9a.xn--p1ai/%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%8B/543 
